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NATIONALITE DE LA FEMME MARIEE (E/CN,6/L.4/Revel)

le La PRESIDENTE expligue que, puisque le point 3 de llordre du jour

ne peut etre discuté Jusqu'a ce qulon ait regu l'avis de la Commission des droits
de l'homme au sujet d'une convention sur les droits politiques de la femme,

ia Comission va procéder & l'examen du point 5, qui a trait & la nationalite de
la femme merice, ' B

2, le SCEACETER (Secrétariat) déclare qu'i 1l'Orgenisation des Nations
Unies il y a quatre procédures possibles pour l'élaboration d'une convention,
aprés qulun accord a été réalisé sur les principes & y incorporer.

il Le premiere de ces procédures, celle qui est généralement suivie, consiste,
pour la Commission, & tenter de rédiger l'ensemble d'un projet de convention et,
cela fait, & transmettre ce projet aux orgenes dont elle dépend: le Consell
économique et social et l'Assembldée géndrale. Cette dernisére ouvre alors

la convention & la signature et & i'adhésion des Etats.

4, Le deuxisme procédure poseible consiste, pour la Commission, & reccmmander
au Conseil dconomique et social de soumettre la question & la Commission du
droit international qui, aux termes de son mandat, est hebilitée I rédiger une
conventlion a ce sujet;

S Le troisivme procédure consiste & créer un comité spécial dtexperts en
ratiére juridique et i charger ce comité de rédiger la convention. Clest la
trocédure qui a été sulvie » 1l'égard du proJjet de convention sur 1l'apatridie.

6. Enfln, la Commission peut demander au Conseil de réunir une conférence
internationale des Etats membres et la charger de rédiger la convention et de
llouvrir & la signature.

T«  Ces quatre méthodes ont été employées par 1'Organisation des Netions Unies.
Toutefeois, 1'Ascemblée générale a examiné & sa derniére session la question

des conventions et le rapport de la Commission des méthodes et des procédures

a signalé que l'Assemblée générale Jugeait peu souhaitable que ie texte d'une
‘convention fiit rédigé par un organe composé de nombreux membres ou dont 1'ordre
du Jour est chargé. Dlar copséquent, si la Commission désire que la convention

s o AN P - .
solt examinée aussitot que possible et par autant de gouverrements que possible,



F/Ch b/SR 68 Je

Fa,

M. Schachter pensn que la meilleure procedure consisteraﬂt Dour la COLmj§S¢On,
& recommander an uOFSPll ‘de réunir une conférence intsrmationals qui a:zu-t
pour tiche de rediger cette convention on se conforaant aux principss

edopyés par la Commission. Mais la résolution devrait 6tre rédigée en torres
ascun 1ar§eé‘pbur laiseer & cette conférencé la possibilité dé procéfer, »r
cours Ge rélaction, aux modifications d'ordre Juridigue nécessaires.

8., = En réponse & wie question de la représentante dss Etats-Unis d¥Amcrigus,
Mo Echachter dit gue le Commission & en effet la faculté de demander & la
Commission du drolt intermational de rédigsr une convention, meis 1l ne s*agirait.
@ans ce cas que d'une requéie et non d'iustructions, car swule 1'Assemblé
générale est habilitée & donnsr des Instructions a la Commission du droit inter-
nationel. En outre, la.Commiscion du droit international a uva ordrs du jour

trce charpé et la procédure gqulelle. doit suivre est lente ot compliguds.

0

En réponse % une question de la représentanie du Denemark, M. Schachter
4it quiil n'est pas souhaitable de soumettre des, conventions trés complicudes
& llexemin des grandss commissionc de 1l'Ascemblée géuérale, ~Le ccnvention en
question sera sans donte gimple ét relativoment. breve; elle peout noser pourtent
certains problimes, surtout s'il n'est pas certain qulelle soit univerzszllement
adoptée, = Cecl étent le cas, M. Schachtérgeatime,que la procédure le -plus .
favorable corgisterait & réunir une conférence internationale. Cette vrocédure
prisentsreit: un autre: avantegs : la convention seralt soumise direcienent aux
gouvernements de¢s qu'elle serait achevée, sans quiun examen com; léqantui & par
1'0rgenisation des Nations Unies solt nécessalirs.
10. Il est difficile de chiffrer avec précision les dépenses afidrentes &
chacune de ces procédures. La conférence intsrnationale et .le Comité spseial
d'experts seralent compogds de représentants de gouvernemente, ce qui ne
provoqueralt aucune dépense supplémentaire pour frais de voyage et indemnitée
de séjour, I @fy a probablement pas de différance sensible entre les ddépenses:
que provoqueralt le convecatlion d'une conférence internationzle ou la . réunion
dfun’g;oupg @fexperts‘etfles-dépenses que causerait la rédection d'une convention

par ure Commission de l'Assemblée giénérale., - : T
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1. La PRESIDENTE proposé & la Commission de rejeter la premiére procédure
envisazée. La Commission elle-méme ne seralt pas en mesure de rédiger une conven-

ticn en raicon du temps inguffisant dont elle dispose.

1z, ime ITOURY (Livan) a appris par li. Schachter que, du point de vue de la
rroccdure, la méthode la plus directe et la plus efficace consisterait, dans le
co on guestion, a réunir une conférence intermationale. Elle propouse denc & la

Cumnicsion de recommander cette procédure au Conseil économigue et social.

15. Mme GCLDMAN (Etats-Unis dtimérique) propose & la Camiscion de prier

le Couseil de réunir un comité dlexperts plutdt qutune conférence internationale.

b, ille SUTHERIAID (Royaume-Uni) fait oLserver que si le Conaeil éconcmique
et social adopte la proposition de la Commission touchant la convention, 11 sera
plus indiqué de lui laisser le soin .de prendre une dégision sur la procédure, étant
donné que lorsqu'il se réunira, 1l aura probablement & sa dGisposition des rensel-

ghements complémentoires euwr ll'attitude des gouvernements.

15. . A la séence précédents, ells a été frappde, en dcoutant la décleration
du représentant de 1*'Crganisation internationsle du Trevail, par son exposd du
travail préliminaire gu'il est nécessaire d‘faccomplir pour s?informer exactement
de 1tattitude des Gouvernements. Le succds des conventions de 1'0IT est dft dens

une large mesure au soin que l’on a apporté & leur préparation,

16. Mlle ZUIG {Chine) appuie la propositicn de la représentant du ILojsiume~Uni.
17. "En réponee A une question de la représentante du Royaume-Uni, M.SCHACHIER

(Secrdtariat) déclare que, 8i le Conseil ou la Commission en exprime le souhalt,
ls Secrétariat préparsra un projet de texte qui servira de document de travail

S

 le conférence. Clegt 14, en fait, la procédure normale,

16, La PRESIDENTE estime que la proposition du‘Royaume-Uni a un caractire
plﬁt8t néatif; la<Commission devrailt donner au Consell quelques iﬁdications sur
ses préférences en maticre de procédure, L& Présidente propose donc de prier le
Comité des résolutions &'ajoutork&u‘projat de résolution commun (E/CH.6/L.:t/Rev.l)

un paragraphe indiquant la méthcde que préconise la Commission,

15.  Ille ZUNG (Chine) et lille iicCORKITDALE (gustra.lie) appuient la propo-

e

gition de la Présidente qui donneralt plue de tempse aux'représentants pour
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consul%er leurs bouvernements a* qul leur permsttrait de presenteL dee recorman-

o

datlons plvs fermes.,

20. A la demande de la PRBSIDENTE Ime URDANETA (Vénezuelu), Présidente
<a§ ucmlce aes resolutlons, donne lecture du texte révisé du prolet de résolution
comnan aa LGX*OHC, des Etats-Unis dtimérique et du Venezuela (B/cu. 6/L 4/R@v.l)
et d:,sente ses observations sur ce proget.
2, lle ahprouve entlurement pour sa part, le texte du prodat de résolution
arnm. Les représentantes qul n'ont pas accepté le projet initial ont pensé que
~la questicon de-la mationalité de l'enfant est actuellement & 1l'étude au Comité -
~de l'agatr‘die et dee questions uonnexes.~ I1 zessort toutelfois du rapport du
Sec“etarwau gue ce LcmLtc n'e"amlne°a guse ‘le problcmﬁ des enfants dont les gafents
sont @batr 1des. Ia qxeatlon de la nationalité des en:ants dont les parents ne
Ascnt pas agat 1des devrait donc Etre traltee dans la convention relative & la

national to de la fenme mariee.

22,  ldle ZUNG (L“&ne) partabe l'avis de la veprésentante du Venezucla, mois i
‘demaide quel est le sens exact de llexpression "nationalité reconnwe", qui Ticure

la tr0131;me ll@ne d; paradraphe 2 de la- piop091ti0ﬁ CONMIUNS o

25s . . bme SEN (Lnde) ragpelle que l’on a propose de laisaer au Consell eoono-
mique et social ou i un comité d'experts le soin de re&iber la‘convention; or il
semble raintenant que la Comnission en ré&ige elleumﬁme’le‘texte. Ime Sen se
demcnde donc #1 la Comuission a'i‘intention~dJadopterrune résolution. sur ce texte

- car, dans ce cas, elle devra s'abstenir, n'ayant regu aucune instruction de scn

_Gouvernement, . Elle explique que le ‘Alfens’ﬁatiOnality act" womulgué en 1014
dens le Royaume-Uni est caduc et gu! une nouvelle leblslation relatlve a la natiom
nalite est actuellement en cours de prcparatlon dans l}Inae.‘ Elle a télégraphié
34 son Gouvernement, mais ne peut prendre aucun engacement au nom de ce dernier

avant d'avoir regu une réponsez

2k, . La PRESIDENTE slénale que la Commlssion pourau;t un travall camencé il
¥ A qu elcues annwes H 9118 peut au moins mnaiquer les QiSQOS¢t10nS qulelle veut
introdu;Le dans a convention.’ Le Comlta dee resolatlons pourralt peut-ctre
élaborer des princ1pes beneraui'qul tradulxalent la manidre de voir de la Comamis-

‘gion dans son ensemble, Si- leos- représefitantes hésitent & eagager la responsabilité
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de leurs Gouvernements, méme sur les princ$pes énéraux, on pourrait alors pro;
cider & un vote paragraphe par paracraphe. Toutefolis, la Présidente estime que
lz rende majorité dee membres de la Commission pourrait accepter l'alindu a) et
la premiire partie de l'alinda b) du premier paracraphe. Si une représentante
decldait do s'abstenir de voter, elle ﬁeurrait.expliquer que son abetention n'ine
diguc pas néceseairement une attitude nézative 4 1l'égard de la convention et réw
servel sg position en la matiire en attendant d'avoir regu des instiuctions de

son Geuvernemend..

25 vime GOLDMAN (Etats-Unis d'imérique) indique que la nationalité de l'en-,\
fant consiitue 1'¢lément important du paracraphe 2 de la proposition commme.

Dans le passd, la question étuit trés confuse; dans certains cas, 1llenfant aﬂqué-
ralt automatiquement la nationalité de son pere ou de sa Acre, tandls que dansf

dlautres cas, llenfant devenait automatiquement citoyen du pays ol il €tait né, -~

De nouvelles complications se présentent dans le cas d'un enfunt dont le pore ot

la mére ont 6t¢ naturalisés, Il est extrémement importent d'établir une procéduré;;
qui permotte & la ferme mariée de congerver sa propre nationalité ou d'en changer
si elle le désire, quelle que soit la nationalité de gon mari. En aucun cas, da
ferme ne ¢evrait perdre sa propre nationalité soit par le maTLaﬁe, golt par la
dissclution de son mariace, Il ne devrait subsister aucun doute quant aux droits
de lltenfant illégitime en matitre de nationalité et la Commission devrait deciarer,,
corme le menxienne la proposition comrmmne, que la mére éprouve un soucl lebitims '
2 ce sujetb. bme Goldman pense donc que l'on devralt eignaler ce problome 3 l'at~
tention.. du Conseil économique et social au moyen d'une résolution de carﬂotere

général.

26. iille PEDERSEN (Danemark) ne croit pas que le paragraphe 2 de la propos
sitibn conmune concerne la nationalité de la femme maride; il semble, au contraire,
avoir trait & la nationallté des enfants. Comme 1l'a souli;mé la représentanipdes
Etate-Unis, il estunaﬁurel que les femmes s'intéressent vivement & cette questiom, -
mais il y a aussi un aspect juridique & considérer. On pourrailt étudier co pro-
bleme ultérieurement, mais ille Pedersen ne croit pas qu'il soit approprié de le

mentionner dans le projet commun.
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27, Idle ZﬁNG,{Chine)<estime que la¢CQmmissiQn,doit‘tr&iterkla!guestion,"
BElle mentioﬁne‘;es coﬁpli;&tions qui peuvent ge produire lorsqu'un pore décinde
avaﬁf la naissdnce de son enfant; dans ce cas, la nmoére devralt certairen-mi-pouvoir
ydoﬁher sa‘nafiohalité & l'enfant des sa naissance., Clest 1a wne question juridique,

et il est important que la mdre ait le droit de’ transmettre sa natienalilc & son

' e
enfant,

'é8. T jme GOLDMAN (Etats-Unis &'Amérique) estime Scalement que'la’COmmisBion
ne peut laisser cette question sans réponse. Outre les enfants illégitimes, i1
exi§$§ des réfu;iés qui ne peuvent retrouver qu'un de leurs parents, ‘outefols,
gi la Commission le dégire, on pourralt trai#er cette quection dans une résolution

~djstincte. - o , :

2Y. .. MIle SUTHERLAND t¥oyaume-Uni) n'a'rien & reprocher auX Princ=jes mer-
tionnée dans la premiere partie du document; en falt, ces questions gont déja ré-

gléga,par»la,législation;actuelle du Recyeume-Uni,-

. 293;.3116 est toutefols du ubme avis que la représentante du Danemark au svjeth du -
' paragraphe 2. La question des enfents réfugiés se relie & celle des enfants apa-
trides, qv'dtulie le Conitd spécial de l'apatridie et des questions comexos. Elle
‘ne croit pas que ls principe posé. concerns les distinctions au préjudice de 1la
§ feﬁma\mariée en matidre de nationalité, Il est difficile 3'épargner aux enfants les
,ngfogances;gui‘peuvent résulter de la dissolution du mariage, mais la protection
- éqs_gpfants est une queation distincte. Quoi gu?il en soit, elle n'est pas counvain-
',npguqug iss intéréts des enfants de mariages mixtes seraient automatiquemsnt proté-
géa,garfle droit menticnné au peragraphe 2. .

3le Pour cette ralson, elle ne peut approuver la deuxidme partie du projet.-

3007 . . Mme GGLﬁMAH (Btats-Unis d'Amérique) souligne gu'll ne s'lagit ﬁas de Hon~
" nbr a l'enfant la nationalité de la mére; ce quton propose, en fait, c'est que’
- 1'énfant pulsse prendre7la~natiohalité de Ba mire aussi bien que celle de son pire.
 Daﬁ§'bied'dbs'ﬁays;icéttévyossibilité n'existe pas,‘et'la Commission doit s'effor-

" eerdlabolir toute discrimination de cet ordre & 1'épard de la more.’
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33. . Mlle ZUNG (Chine) -prrpeee de remanier le paragrephe 2 afin de donner
satisfaction aux membres de la Commissicn qui ne l'approuvent pas scus sa forme
actuelle, wais la Commission doit déclarer en tous cas qu'sucuns discrimlnation ne
doit &tre exercée en ce qui concerne le droit de la mere de‘transmettre sa nationa-
1% & ses enfents.

3h. ' Mme SALDARTS (Gréce) reppelle que la Présidente a déclaré a la séance
grccpdente que la bommission doit se limiter a la question de la naticnalité des

ﬁp SUK ; el & se demende si ce principe a été modifié.

35 Vme GULDFAN (Etats-Unis d*Amérique) estime, avec la représentante de la
Chine, qu'on pourrait remanier le texte de la proposition, et elle essaiera de
scumeture a la CormisGion un projet plus acceptableo

36.‘ J La. PRESIDERIE estime que la nremiure partie du projet de resolution
coumun ne,devrait goulever aucune objection de la part des Gouvernements, puisque
la deuxitéme phrase de l'elinda b) dispese que {"Aucune disposition du présent arti-
cle n'interdit aux parties & une conventicn d'édicter des dispositions spéciales
pour l’acquisition de leur nationdlité par lea étrangers mariés a leurs ressortis-
sants”. les disPOSitioﬁs de cette partie du projet de résoluticn ont donc un
caractére trés général et devralent recevoir un appui unanime.

37.’ Quant au paragraphe 2, le Présidente estime, comme les représentantes du
Danerark et du Royaume-Uni, qu'il ne'devrait contenir aucuﬁe allusion aux enfants.
Ia convention sura sane doute des répercussione sur la question de la nationalité
des enfants et 1'cn pourrait appeler sur ce fait l'attention du Consell économique
et social.kSi cette mesure Statt Jugée insuffisante, on pourrait introduire Jans ce
paragraphe qutlgques principes généraux. Par exemple, or pourralt dire au Conseil
économiqﬁe et soclial qué puisqué la naticnelité du pore et de la mére & un effet
évident sur la nationalité de l'enfant, on devrait traiter la guestiocn précise de

la nationalitd de ltenfant dans une convention distincte.

38, ‘ Mme CASTILLO LEDON (Mékique) pense, elle aussi, que dans le projet de
résolution on devrait mettre l'accent sur la mére piutdt que sur l'enfant. Elle

propose d'amender le projet de résolution en conséquence.

39. . Mme TSALDARIS (Grece) pense que l'on pourrait améliorer de le fagon
suivante le texte de 1l'alinda b) du premier paragraphe : "N1 le mariage, ni sa

dlssolution, ne laisseront le mari ou la femme sans nationalité". (1)

(1) Traduction provisoire.
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LG, Mme PEKTAS (Wurquie) estime que la Commission de la oondition de la
femme devrait Be prooccuper avant tout ae la natiOﬂ&lltG de la femme mariee,;qo'elie
soit mére ou nen. On devrait ‘élucider cette question, qui est comp]iquee en soi.."
Dans certains paye, la femme wariée conserve sa nationalité, tandis qa'elle ne la i
ccnserve pes dans dlautres. On devreit mettre l'eccent sur la premiere partie du
prcjet'de~ré501ution afin de préciser la situation de la femme mariée. Quant & la.
femne qui a una enfant; cleat une questi on différente gul reléve plus de

Commivaica des gqueations socielee que de la Commission de la condition de la femme.

Nfaymolrs, on pourralt eppeler l'attention du Censeil économigue et social sur ce

4. Mme GOIDMAT {"%ats-Unin) déclare que les asuteurs du projet de résolutiem
comnun avaient Jugd réosuseire d'indiqaer que les aispositions des alineas a) el b)
soulevent, par voie de consequonce, le problem des meres. Les auteurs du projet
avaient donc estimé oppcrtun d!'introduire une phrase qui 91gnalera1t ce problemet

a llattenticn du Ccneeil econoquue et soceal.

2, Mme URBANETA (Venezuela) pense que la Commission pourrait adopter sens
autre discussion le premier paragraphe'du projet de résoluticn commun, avec

ltamendement de la Gréce.

4%, Mlle PEDERSEN"(Danema:k) propose de remplacer, a la premiere ligne ‘du

paregraphe, le mot "dispositions" par le mot ' principes

by, ‘lime URDANETA (Venezuele) estime que si la Commission n'est pas.disposée
& adopter le texte actuel du premier paragraphe, on devrait renvoyer. le projet de ..
résclution, dens son eisemble, au Comité des résolutioms qui le remanierait en.

s'inspirent des propositions faites durant le débat.

45. La PRESIDENTE a oprauve la proposition tanaant A renvoJer le texte dans
son ensemble au Comité des résolutions. la aiecussion du premier paragraphe gemble
terminde. Quaent au paragraphe 2, plusieurs scluticns s'offrent & la Commission;
elle peut décider soit de supprimer toute allusion &' la nationalité de 1l'enfant,
soit de simplifier ce paregraphe en rappelaat simplement que la Commissicn: se }
précccupe du probléme de la nationalité de l'enfant et demande qu'il =oit examiné
r&r un corganisme compéteﬁt- soit enfin de declarer que la notiona7ito du pere et |
de la meére devraient determiner au meme titre la nationalite de l'enfant De ces.
trcis procédures possibles, la Presidente estime que clest la deuxieme qui convieﬁt

le mieux. poegt Sl
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La_prcpoéiticn de_la Présidente est adopté

46, la PRESIDENTE se demdnde si la Commission ne Jugerait pas nécesealre de
prier le Comité des résoiuticns dfineérer un trolsiéme paragraphe pfévoyant la
procédure 4 suivre pour la rédacticn dlune conveation sur la nationalité de la
ferre waride. La Commission pourrait, solt recommander une procédure p&rticuliére}

au Conseil ¢conomigue et social, 'solt laisser & cet ocrgene le soin de déterminer -

la weilleure procsuure & adopter.

Wie- + Mme:GULDMAN: (Etatqunis a4 mbrique) estine que le Commissicn devrait
prenire wie décleion définitive & 1'sgard du ccontenu du projet de resolution avant
Jde discutér sur la cueiticn de la. procédure & suivre. :

48+ 51 cela peut Jotulr ¢uelgue lumiére sur la sitvation, la deluqation des Etaten'
Unie est disposée & présenter un projet de réscluticn séparé traitant de la questim

soulevée par le paragr&phe 2.

L9, - la PRESIDENTE juge que leg aispo;wtions contenues . dans le. paragraphe 2

devraient fairc partie d'une résolution de caractire général.

50, Mme PEKTA& (Turqula) estime qu! 11 appart ent au Consell économique et
social plutdt qu'ad le Commisaicn de la ccnditxon de la femme ‘de prendre une
décisicn sur la procédure & suivre pour la rédacticn d'une conventicn sur: la.
naticnalité de la femme maride. la rédacticn des ccnventions ccnstitue une questior
importente et la plupart des gouvernements ont a cet €gard une politique dbien

déf;nie .

51. Ia PRESIDENTE estime que la Cormiesion n'en a pas moins la faculté de
faire connaftre ces préférences au Coneell dconomique et social., D'autre part, le

fond du projet de régoluticn n'on serait modifid d'aucune maniere.

52, Mlle McCORKINDALE (Auetralie) fait remarquer que quelques représentantes
n'ont ras eu le temps suffiesant pour ccnsulter leurs gouvernementa 4 l'égard du

raragraphe 2. En outre, l'on n'a pas encors dicidé de la meilleure fagon d4'aborder
la questicn de la rédaction d'une ccnventica sur 18 neticnalité de la femme mariée.
I1 serait peut-étre préférable dene, d'élaborsr une déclaration exposant 1'ensemble

de la questicn et transmettant la responcabilité & un autre organisme.

53, la PRESIDENTE propcse que la Commiscion demande au Conseil économique et

by

goclal de confier & un organisme compétent l'examen de la question de la
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nationalité de l'enfant. Le principe selcn lequel la nationalité de la mére doit
avoir force égale pour déterminer la natiocnalité de l'enfaint ne devrait soulever
aucune dbjeqtion. Ia Commiesion serait pariailtement juétifiée & faire une recom-

mandaticn de cet ordre.

54, Fme CASTTLLO LEDON (Mexique) est entiérement d'accord avec la Présidente
gur ce point, Le proJjet de résolution énonce certains des principces essentiels qui
réziceent les droite de la femme et la Commission serait pleinement Justifiée &
‘déclarar gue 1l'un dss dxrolts essentiels de la femme est celui de garder sa naticna-
11té e de la trensmettre & son enfant. v - ’

55.. En dorandant au Cr2seil économique et social de rédiger une convention sur la
naticnalité de la fewus maride, la CommiSSion devrait au molns indiguer ce qu'elle

désire voir inclure da.s cette convention.

56. Ila PRESIDENTE propose 4 la Commission de transmettre le projet de
résolution commun au Comité des résoluticns pour que ce dernier procéde & une
nouvelle rédaction. Le Comité serait prié d'insérer un troisitme paregraphe
demandant au Conseil économique et social de décider de la procédure & suivre pour
la rédacticn d'une conveptién sur la nationalité de la femme maride.

Il en est ainsi décidé.

la séance est levée & 12 heures 55,

18/5 p.m.






